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— Tiksliai prisimenu, kur buvau ir kg veikiau, kai suzinojau,
kad miré mano tévas.

~ Ir a§ prisimenu, kai tai nutiko man. - Carlis Kinerdas Zvelgé i
mane skvarbiomis mélynomis akimis. - Tad kurgi buvote?

- Margaretos laukiniy gyviny prieglaudoje, kasiau ant sem-
tuvélio elnio méslg. Tikrai noréciau, kad aplinkybés baty buvu-
sios geresnés, bet taip jau buvo. Nors... - Nugurkiau seiles ste-
bédamasi, kaip, po galais, $is pokalbis - tiksliau, pokalbis dél
darbo - nukrypo j té¢io Atlanto mirtj.

Sédéjau tvankioje ligoninés valgykloje priesais daktara Carlj
Kinerda. Vos jam jéjus pastebéjau, kaip jis patrauke visy démesi.
Ne dél to, kad buvo nepaprastai patrauklus, banguotais kastoni-
niais plaukais, lieknas ir elegantiskas, vilkéjo dailiai pasitta pilka
eilute; jis tiesiog buvo zmogus, turintis jgimta autoritets. Jam
einant pro $alj ligoninés darbuotojai, sédintys netoliese, liovési
gurksnoje kava, pazvelge i jj pagarbiai link¢iojo. Kai jis priéjo
prie mangs ir sveikindamasis padavé ranka, per kiing tarsi peréjo
nestipri elektros srové. Dabar jam sédint priesais stebéjau, kaip
tie ilgi pirstai nesiliaudami vartalioja pranesimy gaviklj, iSduo-
dami $iaip nekrintantj j akis nervinguma.

— ,Nors“ - kas, panele D’Aplesjé? — paragino mane Carlis, jo
balse buvo girdéti $velnus $kotiskas r tarimas.
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Supratau, kad jis akivaizdziai nelinkes paleisti mangs nuo
kabliuko, nes jau uzkibau.

— Mm... Tiesiog nesu visai jsitikinusi, kad tétis mires. Zi-
noma, jis mires, nes jo nebéra, o savo mirties ar $iaip ko nieku
gyvu neklastoty - zinoty, kiek skausmo sukels visoms savo duk-
terims, — bet a$ visg laika tiesiog jauciu jj aplink save.

— Jei tai paguosty, manau, tokia reakcija visiskai normali, -
atsakeé Carlis. - Daugelis gedinciy giminiy, su kuriais pasikalbu,
sako, kad mirus mylimam Zmogui jaucia jo buvimg $alia.

~ Zinoma, - tariau pasijutusi, kad jis kalbasi su manimi lyg
buty virSesnis ir protingesnis, nors turéjau prisiminti - juk jis gy-
dytojas ir kasdien susiduria su mirtimi ir tais, kurie neteko my-
limy Zmoniy.

— Tikrai keista, — atsiduso jis, nuo melaminu dengto stalo
paémé prane$imy gaviklj ir vél émé sukioti rankose. — Kaip jau
sakiau, neseniai miré ir mano tévas, ir mane kamuoja kosmarai -
vis regiu jj kylantj i kapo!

— Tad jis nebuvote artimi?

— Nebuvome. Tegu jis ir buvo mano biologinis tévas, bet tik
tuo mudviejy santyKkiai ir apsiribojo. Daugiau nieko bendra mes
neturéjome. O jis su savo tévu aiskiai buvote artimi.

— Taip, nors kaip ironiska - visas mano seseris ir mane jis jsi-
vaikino dar kadikius, tarp muasy néra jokio biologinio rysio. Bet
kaip a$ jj myléjau, labiau nejmanoma. Jis tikrai buvo nepaprastas.

Carlis nusi$ypsojo.

— Na, tada tai tikras jrodymas, kad biologija néra svarbiausias
dalykas, jei sutari arba nesutari su savo tévais. Tai loterija, ar ne?

— I§ tiesy taip nemanau, - atsakiau nusprendusi, kad turiu
likti savimi net ir pokalbyje dél darbo. - Manau, kad yra tam
tikra priezastis, kodél mes esame skiriami vieni kitiems, ir visai
nesvarbu, ar esame kraujo gimineés, ar ne.
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— Norite pasakyti, kad viskas i§ anksto nulemta? - jis nepatik-
liai kilsteléjo antakj.

— Taip, bet zinau, kad dauguma Zmoniy su tuo nesutikty.

— Taip pat ir as, deja. Budamas kardiochirurgas, kasdien susi-
duriu su $irdimi, o mes jg tapatiname su jausmais ir siela. Gaila,
bet privalau ziareti j Sirdj kaip j gabalg raumeny, daznai dar ir blo-
gai dirbanciy. Buvau mokytas matyti pasaulj grynai moksliskai.

- Manau, kad ir moksle yra vietos dvasingumui, — papries-
taravau. — AS taip pat gavau rimtg mokslinj i$silavinimga, bet yra
tiek daug dalyky, kuriy mokslas dar negali paaiskinti.

— Tiesg sakot, bet... — Carlis zvilgteléjo j laikrodj. - Mes, re-
gis, visai nuklydom j salj, o po penkiolikos minuciy turiu buati
klinikoje. Tad atleiskite, grjSiu prie reikalo — kg Margareta jums
pasakojo apie Kinerdo dvarg?

- Kad jis uzima daugiau kaip keturiasdesimt tikstanciy akry
negyvenamy ploty ir kad jas ieskote Zzmogaus, iSmanancio apie
ty viety gyvinus, kurie galéty ten jsikurti, ypac laukinés katés.

— Taip. Po tévo mirties Kinerdo dvaras atitenka man. Téciui jis
daugelj mety buvo tik pramoga - ten jis medziojo, Zvejojo ir gére
stiprius vietinius svaigalus né nesusimgstydamas apie ekologija
dvaro zemeése. Tiesg sakant, ¢ia ne visai jo kalté — jo tévas ir daug
proseneliy praéjusiais Simtmeciais mielai émé pinigus uz miska,
kertamg laivams statyti. Jie laikési nuosaliai, kol buvo plynai is-
kirsti didziuliai plotai pusy. Anuomet jie nieko negaléjo pada-
ryti, bet $iais laikais, kai visi apsiSviete, mes Zinome, kg daryti. Su-
prantu, bus nejmanoma atsukti laikrodZio atgal iki galo, kol busiu
gyvas, bet a trokstu pradéti. Turiu geriausig Skotijoje dvaro val-
dytoja, kad pirmas im¢iausi misky atzeldinimo projekto. Taip pat
mes sutvarkéme namus, kuriuose gyveno tétis, tad galésime juos
nuomoti sve¢iams, norintiems pakvépuoti grynu Siaurés Skotijos
kalnyno oru ir dalyvauti jiems rengiamose medzioklése.
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- Be abejo, - tariau stengdamasi suvaldyti Siurpulj.

— Jus tikriausiai nepritariate gyviiny Zudymui net ir siekiant,
kad jy neprisiveisty per daug?

— Nepritariu niekuo nekalty gyviny zudymui nesant reikalo.
Bet suprantu, kodél taip turi buti, — skubiai pridariau.

Galy gale, pasakiau sau, a$ juk prasau darbo Siaurés Skotijos
kalnyno dvare, kur elniy medzioklé ne tik jprastas dalykas, bet
tiesiog paprotys.

— Zinodamas, kokia jisy kvalifikacija, neabejoju, suprantate,
kaip Zmonés suardé Skotijos gamtos pusiausvyrg. Cia nebéra
plésriny, vilky ir lokiy, kad nataraliai reguliuoty elniy populia-
cija. Siais laikais ta uzduotis atiteko mums. Tad galime ja vykdyti,
bent kiek jmanoma, humaniskiau.

~ Zinau, nors privalau visiskai atvirai jums pasakyti: niekada
negalésiu padéti medziokléje. Esu pratusi saugoti gyviinus, o ne
juos zudyti.

- Suprantu jisy jausmus. Perzvelgiau jusy CV, jis tiesiog jspi-
dingas. Jus turite ne tik auksciausiai jvertinta zoologijos mokslinj
laipsnj, dar ir jusy specializacija gamtosauga?

— Taip, praktiné moksly dalis - anatomija, biologija, gene-
tika, vietiniy gyviny elgsenos modeliai ir taip toliau — buvo ne-
jkainojama. Kurj laika dirbau Serviono zoologijos sodo tyrimy
skyriuje, bet greit supratau, kad man daug svarbiau daryti ka
nors praktiskai — padéti gyvanui, o ne jj tyrinéti i$ tolo ir anali-
zuoti jo DNR Petri léksteléje. AS... tiesiog turiu jgimta empatija
gyvinams ir, nors nesimokiau veterinarijos, regis, gebu juos gy-
dyti, kai suserga, — neuztikrintai trukteléjau peciais, supratusi,
kad giriuosi.

— Margareta tikrai isliaupsino jiusy gebéjimus. Ji saké, kad jos
prieglaudoje riipinotés laukinémis katémis.

— Taip, kasdieniné priezitira, bet apie jas geriausiai nusimano
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Margareta. Tikéjomeés, kad katés §j sezong susiporuos, — tai dalis
ju paleidimo j laisve programos, — bet dabar prieglauda uzda-
roma, gyvunai bus perkelti j kitus namus ir ten tikriausiai nesi-
poruos. Laukinés katés nejtikimai kaprizingos.

— Taip sakeé ir Kalas Makenzis, mano dvaro valdytojas. Jis vi-
sai nesidziaugia gausigs priimti kates, bet jos Skotijoje ¢ionykstés
ir jy mazai like, tad jauciu pareiga daryti, kg tik jmanoma, kad
i$saugotume tg rasj. O, Margaretos nuomone, padéti katéms ap-
siprasti naujoje vietoje galétuméte tik jus. Tad ar norite kelioms
savaitéms persikelti su jomis ir jas jkurdinti?

— Noriu, nors laukinés katés, kai bus perkeltos, neuzims viso
darbo laiko. Ar galéciau veikti dar kg nors?

— Atvirai pasakysiu, Tige, dar neturéjau kada apgalvoti dvaro
ateities plany. Dirbdamas ¢ia ir stengdamasis sutvarkyti palikimo
jteisinimo reikalus nuo tada, kai miré tévas, esu paskendes dar-
buose. Taciau, kai busite dvare, noréc¢iau, kad patyrinétuméte vie-
tove, pasizitrétuméte, ar ji tinkama kitiems cionyks$¢iams gyvi-
nams. Manau apgyvendinti ten voveriy, kiskiy - ty, kurie vasarg
pilki, o ziemga balti. Taip pat domiuosi, ar ten bus tinkama gyventi
$ernams ir briedZiams, be to, upeliuose ir eZeruose noriu vél jveisti
lasisy, jrengti joms Zuvitakius ir kitaip prisidéti, kad plaukty nersti.
Galimybiy daug, jei bus pakankamai lésy.

- Taip, tai atrodo jdomu, - pritariau jam. — Nors turéciau jus
jspéti — Zuvys ne mano specialybé.

— Zinoma. O a§ turéiau jspéti jus, kad finansinés galimybés
leidzia pasitlyti tik minimalig alga bei busta ir maistg, bet ba-
¢iau labai dékingas uz bet kokig jasy pagalba. Nors ir kaip myliu
Kinerda, tas dvaras, pasirodo, atima begale laiko ir tenka spresti
nelengvus uzdavinius.

— Juk turéjote zinoti, kad dvaras kada nors atiteks jums? - is-
drjsau paklausti.
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— Zinojau, bet maniau, kad tétis i$ tokiy, kurie, nors girgzda,
tveria amzinai. Kadangi nepasirtipino testamentu, taip ir miré
nepalikes paveldétojo. Ir nors esu vienintelis paveldétojas ir tai
bus tik formalumai, vis tiek turésiu uzpildyti krtivg nezinia kam
reikalingy popieriy. Advokatas sako, kad, iaip ar taip, iki sausio
viskas bus sutvarkyta.

- Kaip jis miré? - paklausiau.

— Tai ironiska - jj istiko $irdies priepuolis ir sraigtasparniu
buvo atskraidintas man ¢&ia, — atsiduso Carlis. — Jau buvo mus pali-
kes. Iskeliavo j dangy nesamas viskio debesélio - véliau tai parodé
skrodimas.

— Jums turéjo buti sunku, - net suvirpéjau pagalvojusi.

— Taip, tai sukréteé.

Jis vél ¢iupo pranesimy gaviklj i§siduodamas, kaip nerimauja.

— Ar negalite parduoti dvaro, jeigu jo nenorite?

— Parduoti Kinerds, kai jis mums priklauso jau tris Simtus
mety? — jis uzverteé akis ir tyliai nusijuokeé. — Tada man visg gyve-
nima vaidensis visos giminés dvasios! Jei daugiau nebity dél ko,
turiu bent pasistengti iSlaikyti jj Zarai, savo dukteriai. Ji Kinerda
tiesiog jsimyléjusi. Jai $esiolika, bet jei tik galéty, jau rytoj mesty
mokyklg ir visg laikg darbuotysi dvare. Pasakiau, kad pirma turi
jgyti issilavinima.

— Tikrai.

Zvelgiau j Carlj nustebusi ir iskart pakei¢iau nuomone apie ji.
Tas vyras i$ tiesy neatrodé tokio amziaus, kad jau turéty vaiky,
juolab $esiolikos mety.

— Ji bus puiki Skotijos dvarininké, kai suaugs, - kalbéjo toliau
Carlis, - bet noriu, kad pirma kiek pasidziaugty gyvenimu - mo-
kytysi universitete, pakeliauty po pasaulj ir jsitikinty, ar tikrai
nori prisiimti atsakomybe uz Seimos dvarg.

- AS zinojau, ko noriu, jau bidama ketveriy, kai pamaciau
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dokumentinj filmg, kaip dél il¢iy zudomi drambliai. Po mo-
kyklos nedariau jprastos mety pertraukos ir tiesiai stojau j uni-
versitetg. Po pasaulj beveik nekeliavau, - tariau truktelédama pe-
¢iais, — bet niekur geriau nei$moksi kaip dirbdamas.

— Zara man taip nuolat ir sako, - $ypteléjo Carlis. - Nujau-
¢iu, kad judvi labai gerai sutarsite. O a$, zinoma, turéciau mesti
$itai, — jis mosteléjo turédamas omenyje ligoning, - ir paaukoti
savo gyvenimg dvarui, kol Zara galés jj perimti. Béda ta, kad, kol
dvaro buklé nepagerés, finansiniu atzvilgiu neiSmintinga mesti
kasdienio darbo. Tarp misy kalbant, net gerai nezinau, ar esu
tinkamas lerdo - Skotijos dvarininko — gyvenimui. - Jis vél Zvilg-
teléjo j laikrodj. — Ka gi, turiu eiti, bet jei jus domina, bus geriau-
sia apsilankyti Kinerde ir paciai jj pamatyti. Kol kas dar nesnigo,
bet sniego jau laukiama. Reikéty jums Zinoti, kad tai atoki vieta.

- Gyvenu su Margareta jos namuose visiskame uzkampyje, -
priminiau.

— Margaretos namai, palyginti su Kinerdu, tai kaip Taimso
aikste, — atsaké Carlis. — Atsiysiu jums zinute Kalo Makenzio —
dvaro valdytojo — numerj, taip pat Kinerdo Rimo laidinio tele-
fono numerj. Jei paliksite zinutes abiejuose, jis gaus ar vieng, ar
kitg ir jums paskambins.

- Gerai, as...

Mano mintj nutrauké émes pypséti Carlio pranesimy ga-
viklis.

— Dabar jau tikrai turiu eiti, — pakilo jis. - Jei bus daugiau
klausimy, atsiyskite man elektroniniu pastu ir, jei pranesite, kada
vaziuosite j Kinerda, pasistengsiu nuvaziuoti ir as. Ir prasau jus,
pagalvokite apie tai rimtai. Man tikrai jasy reikia. Acia, kad at-
vykote, Tige. Dabar jau viso labo.

- Viso, - atsakiau, paskui nusekiau akimis, kaip jis eina pro
staliukus prie dury.
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Jauciausi nejprastai pakiliai, nes patyriau su juo tikrg rysj.
Carlis atrodé pazjstamas, tartum bii¢iau bendravusi su juo visg
gyvenimg. O kadangi tikiu reinkarnacija, tikriausiai taip ir buvo.
Sekunde uzsimerkiau ir, praskaidréjus mintims, susitelkiau
stengdamasi iSsiaiskinti, koks jausmas kyla visy pirmiausia, kai
apie ji pagalvoju, ir likau sukrésta. Mangs neuzliejo $ilti jausmai
kaip téviskam darbdaviui - atsiliepé visai kita mano pusé.

Ne! Atsimerkiau ir atsistojau eiti. Jis turi paaugle dukterj, va-
dinasi, yra gerokai vyresnis, nei atrodo, ir tikry tikriausiai vedes,
priekaiStavau sau tg popiete eidama ryskiai ap$viestais ligoninés
koridoriais dury link ir laukan j dkanotg lapkritj. Invernesg jau
émé gaubti prietema, nors buvo dar tik pusé ketvirtos.

Stovédama eiléje prie autobuso vaziuoti i traukiniy stotj visa
virpéjau — nuo $alcio ar i$ jaudulio, pati nezinojau. Gerai zinojau
tik tai, kad instinktyviai mane traukia prie $io darbo, nors ir lai-
kino. Tad susiradau Carlio duotg numerj, pasiémiau mobilyjj ir
paskambinau Kalui Makenziui.

2y
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— Tai kg, — paklausé tg vakarg Margareta, kai susédome kaip
pratusios prie zidinio iSgerti kakavos, — kaip sekeési?

- Ketvirtadienj vaziuosiu pasidairyti po Kinerdo dvara.

— Gerai. — Sviesiai mélynos akys raukslétame Margaretos
veide Svieté kaip lazerio spinduliai. — Kg manai apie lerdg - ar
lorda, kaip reikty jj vadinti Anglijoje?

- Jis buvo labai... malonus. Taip, malonus, - surezgiau. - Vi-
sai ne toks, kaip tikéjausi, — pridariau turédama vilties, kad ne-
raudonuoju. - Maniau, bus gerokai vyresnis. Gal plikas ir su di-
deliu pilvu nuo viskio plempimo.
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— Taip, — sukikeno Margareta, skaitydama mano mintis. —
Jis tikrai malonus akiai. Pazjstu Carlj nuo tada, kai buvo vaikas,
mano tévas dirbo jo seneliui Kinerdo dvare. Dailus buvo jau-
nuolis, bet visi mes supratom, kad padaré klaidg vedes tg savo
zmong. Buvo ir per jaunas, — pavarté akis Margareta. — Jy dukté
Zara gana miela, tik, zinok, kiek pasélusi, bet vaikystéje jai ne-
buvo lengva. Na, papasakok dar, kg saké Carlis.

- Be to, kad priziaréciau kates, jis nori, kad pasiaiskinciau,
kokiy dar vietiniy gyviny bty galima apgyvendinti dvaro Zze-
mese. Atvirai kalbant, jis man pasirodé nelabai... tvirtai nusista-
tes. Manau, ¢ia bus tik laikinas darbas, kol katés jsikurs.

- Na, nors neilgai, gyvenimas ir darbas tokiame dvare kaip
Kinerdas daug ko i$mokys. Gal ten pradési suprasti, kad negali
isgelbéti kiekvieno gyviino, tekusio tavo globai. Tg patj galima
pasakyti ir apie Zzmones, kuriems nelabai sekasi, — pridareé ji iro-
niskai $ypsodamasi. — Tau reikés i$mokti susitaikyti su tuo, kad
ir zmonés, ir gyvinai turi savo lemtj. Tu gali tik stengtis padéti,
bet nieko daugiau.

- Niekada neuzkietésiu tiek, kad nesijaudinc¢iau dél gyviino
kanciy, Margareta. Juk Zinote tai.

— Zinau, mieloji, dél to ir esi iskirtiné. Kiek ¢ia taves téra, o
$irdj turi didele, tik zitrek, kad ji nepavargty nuo visy ty jausmuy.

— Tad koks gi tas Kalas Makenzis?

- Och, jis gali atrodyti kiek staciokiskas, bet yra minkstos $ir-
dies. Jis augte suauges su $iomis vietomis, daug ko i$ jo iSmoksi.
Be to, jeigu neimsi to darbo, kurgi tu désies? Juk Zzinai, jau iki
Kalédy manegs ir gyviiny ¢ia nebebus.

Dél sanarius klaipancio artrito Margareta i§ drégno apgriu-
vusio namelio, kuriame dabar sédéjome, pagaliau kélési gyventi
i Teing, miestelj uz keturiasdesimt penkiy minuciy kelio. Jau ke-
turiasdesimt mety Margareta ir jos margas gyviny burelis buvo
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prisiglaude ant Dornocho fiordo kranto dvidesimties akry kalno
$laite.

- O jums argi ne liidna i$ ¢ia iSsikraustyti? — vél jos paklau-
siau. — Jumis déta, lie¢iau asaras dieng naktj.

- Liadna, Tige, tai aisku, bet, kaip stengiausi tau jkalti, visi
geri dalykai turi pasibaigti. O jei bus tokia Dievo valia, prasidés
nauji ir geresni dalykai. Néra prasmés gailétis to, kas buvo, tie-
siog turi priimti tai, kas bus. Jau seniai Zinojau, kad taip nutiks,
o su tavo pagalba pratraukiau ¢ia net metus virsaus. Be to, mano
naujame vieno auksto namelyje yra radiatoriai, juos galésiu at-
sukti ar uzsukti kada panoréjusi, ir televizija visg laika rodo.

Ji sukikeno ir placiai nusiSypsojo, bet a§ — nors ir didziavausi
turinti intuicija — nesupratau, ar ji tikrai laiminga dél ateities, ar
tik drgsina save. Kad ir kaip buvo, pakilau ir prié¢jau jos apka-
binti.

- Manau, jus nepaprasta, Margareta. Js ir gyvinai tiek daug
ko mane iSmokét. Labai jasy visy ilgésiuos.

— Taip, bet nesiilgesi, jei eisi dirbti j Kinerda. As busiu ¢ia pat
slényje ir, jei prireiks patarimo dél kaciy, turési mane po ranka.
Be to, reikés aplankyti Denisg, Ginesg ir Sagute, juk jie taip pat
taves pasiilgs.

Pazvelgiau j tris liesus padarélius, gulincius prie zidinio, -
seng rusvai gelsva vienos kojelés netekusig kate ir du senus $unis.
Visus juos mazucius i$slaugé Margareta.

- Nuvaziuosiu pasiziaréti Kinerdo, tada ir apsispresiu. Jeigu
ka, grisiu Kalédy namo j ,,Atlantidg”“ ir dar apgalvosiu. Na, kol
neatsiguliau, gal galiu padéti jums susiruosti atsigulti?

To klausdavau Margaretos kiekvieng vakarg, ir ji kaip visada
isdidziai atsisake.

- Ne, Tige, dar kiek pasédésiu prie ugnelés.

— Saldziy sapny, mieloji Margareta.
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Pabuciavau skruostg tartum i$ pergamento ir siaurais nely-
giais laiptais uzlipau i savo miegamajj. Anksciau jis buvo Mar-
garetos, kol net ji pati suprato, kad kas vakarg lipti aukstyn per
sunku. Tada perkéléme jos lova apacion j valgomagjj, ir gal net
i$éjo i gera, kol vis stigo pinigy jrengti vonios kambarj vir§uje ir
jis tebebuvo toks stingdanciai $altas priestate, vos uz keliy metry
nuo kambario, kur ji dabar miegojo.

Kaip jprastai nusivilkusi dieninius drabuzius ir apsivilkusi
kelis sluoksnius naktiniy, atsiguliau i Salta patala, guosdamasi
bent tuo, kad gerai padariau atsikrausciusi j $ig prieglauda. Kaip
ir sakiau Carliui Kinerdui, pusmetj padirbéjusi Lozanoje, Ser-
viono zoologijos sodo tyrimy skyriuje, supratau, kad noriu ra-
pintis paciais gyvinais, juos saugoti. Tad pamaciusi internete
skelbima, susisiekiau ir atvykau j apgriuvusj namelj prie ezero
padéti artrito kamuojamai senai moteriai jos laukiniy gyviiny
prieglaudoje.

Pasitikék savo nuojauta, Tige, ji niekada taves neapvils.

Tetis Atlantas man daugybe karty tai sake.

- Gyvenime remiamés nuojauta su $lakeliu logikos. Jei is-
moksi naudotis abiem reikiama proporcija, kiekvienas tavo
sprendimas paprastai bus teisingas, — pridareé jis, kai kartu stové-
jome jo atskirajame sodelyje ,, Atlantidoje” ir zitréjome, kaip vir$
Zenevos ezero teka ménulio pilnatis.

Prisimenu, sakiau jam, kad svajoju kada nors nuvykti j Af-
rika ir darbuotis nuostabiy gyviiny labui jy nataralioje aplinkoje,
0 ne uz narvy grotuy.

Ta vakarg surietusi kojy pirstus keliy jau pasildytoje vietoje
supratau, kaip toli esu nuo savo svajonés. Priziiréti keturias Sko-
tijos laukines kates tai tikrai ne tas lygis, koks buty gyventi Salia
stambiyjy medziojamyjy gyviny.

Uzgesinau $viesg ir guléjau galvodama, kad visos seserys
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erzina mane, vadindamos Seimos dvasinggja, padangiy snaige.
Tikrai negaléjau jy kaltinti, nes vaikystéje nesupratau esanti ,,ki-
tokia“ ir visados tiesiai i§klodavau, ka matau ar jauciu. Karta, kai
buvau dar visai maza, pasakiau savo sesutei Kelei, kad nelipty j
mégstama medj, nes maciau, kaip ji iSkrinta. Ji tik pasijuoké i$
mangs, bet nepiktai, ir pasaké, kad Simtus karty yra laipiojusi, o
a$ esanti kvailuté. Paskui, kai po pusvalandzio tikrai iSkrito, nu-
kreipé nuo manes akis sutrikusi, kad ta pranasysteé issipildé. O a$
nuo tada jau supratau, kad verciau patyléti, kai ka nors ,,zinau®
Taip kaip zinau, kad tétis Atlantas nemires...

Jei bty mires, btuciau pajutusi, kad jo siela paliko Zeme¢. Ta-
¢iau a$ nejauciau nieko, tik buvau pribloksta tos Zinios, kai pa-
skambino sesuo Maja. Buvau visai nepasiruosusi, negavau jokio
»ispéjimo’, kad atsitiks kas nors bloga. Tad arba mano dvasiniy
rysiy sistema sugedo, arba man neleista to suvokti, nes bty ne-
pakeliama susitaikyti su tokia tikrove.

Mintys grjzo prie Carlio Kinerdo ir nejprasto $ios dienos po-
kalbio dél darbo. Jsivaizdavus stulbinamas mélynas jo akis ir ran-
kas su ilgais jautriais pirStais man vél nederamai suspurdéjo po
kratine.

- Dievuléli, Tige, susiimk, — sumurméjau.

Gal taip man dabar yra tiesiog dél to, kad gyvenu nuo visy
atsiskyrusi ir tie visi patrauklas, inteligentiski vyrai neplasta pro
mano duris. Be to, Carlis Kinerdas turbiit maziausiai desiméia
mety vyresnis...

Vis délto, pagalvojau uzsimerkusi, a$ tikrai laukiu apsilan-
kymo Kinerdo dvare.

* & *
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Po dviejy dieny islipau i§ nedidelio dviejy vagony traukinio
Teine ir Zengiau prie apdauzyto visureigio - tik ta viena trans-
porto priemoné stovéjo prie nedidelio stoties pastato dury. Vy-
ras vairuotojo sédynéje nuleido langa.

— Tu Tigé? - paklausé mangs aigkiai juntama skotiska tartimi.

— Taip. Ar jis Kalas Makenzis?

— Tas pats. Sok vidun.

Isédau | keleivio vietg, bet niekaip nepajégiau uzdaryti sun-
kiy dureliy.

~ Kilstelék, paskui trenk, — pataré Kalas. — Sita skardiné yra
maciusi ir geresniy laiky, kaip ir viskas Kinerde.

Man uz nugaros sulojo ir atsigrezusi pamaciau didziulj dir-
haunda, tupintj ant uzpakalinés sédynés. Suo atsargiai pasislinko
priekin, kad apuostyty mano plaukus, paskui palaizé veida $iurks-
¢iu liezuviu.

— Och, Dagy, $alin, drauguzi! - paliepé Kalas.

— A§ nebijau, — pasakiau tiesdama ranka pakasyti Dagiui pa-
ausius. — A$ myliu $unis.

— Bet tik neimk jo lepinti, jis darbinis Suo. Tai vaziuojam.

Kalui ne i§ karto pavyko uzvesti variklj, paskui leidomés j
kelig per Teing — nedidelj miestelj su niarios pilkos spalvos na-
mais — ten buvo teikiamos jvairios paslaugos didelei bendruo-
menei ir jsikires vienintelis stambus visame rajone prekybos
centras. ISsidriekes miestelis netrukus dingo i$ akiy ir mes va-
ziavome vingiuotu keliu tarp neauksty kalvy, apaugusiy virziais
ir i§siméciusiomis pusimis. Kalvy virsunes gaubé tirstas pilkas
rikas, o uz posiikio desinéje pasirodé ezeras. Toje dulksnoje jis
man panéséjo j pilka toli nusidriekusig bala.

Drebéjau, nors Dagys, padéjes pilka gauruotg snukj man ant
peties, ildé skruostg karstu kvapu, ir prisiminiau pirmaja diena,
kai beveik prie§ metus atskridau j Inverneso oro uostg. Buvau
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palikusi giedrag mélyna Sveicarijos dangy vir$ ,, Atlantidos®, nu-
bertas pirmuoju sniegu kalny virstnes, o dabar atsidariau pana-
Sioje vietovéje, tik nitresnéje. Kai taksi privezé prie Margaretos
namelio, net nusistebéjau, kg gi as, po galais, padariau. Tuos me-
tus pagyvenusi Skotijoje visus keturis mety laikus, jau Zinojau,
kad atéjus pavasariui prazys virziai ir $laitai atgis pasidenge $vel-
niu purpuru, o eZeras po dosnia Skotijos saule spindés ramina-
mai mélynai.

Vogciomis nuzvelgiau vairuotoja: kresnas stotingas raudon-
skruostis vyras retéjanciais rusvais plaukais. Didelés rankos,
jsikibusios i vairg, buvo kaip Zmogaus, naudojancio jas kaip
jrankius, panagés purvinos, oda subraizyta dirbant be pirsti-
niy, krumpliai paraude. Kadangi Kalas dirbo fiziskai varginantj
darbg, nusprendziau, kad jis turbit jaunesnis, nei atrodo - tarp
trisdesimties ir trisdeSimt penkeriy.

Kaip dauguma ¢ia sutinkamy Zmoniy, pratusiy gyventi prie
zemés ir darbuotis toje atskirtoje nuo pasaulio vietovéje, Kalas
buvo mazakalbis.

Bet jis geras Zmogus... — pasaké mano vidinis balsas.

— Ar seniai dirbat Kinerde? — nutraukiau tyla.

- Nuo pat mazumés. Mano tévas, senelis, prosenelis ir pro-
prosenelis dirbo ta patj. Visur eidavau su téciu, kai tik iSmokau
vaikscioti. Nuo tada laikai pasikeité, tai jau tikrai. Bet, Zinok,
poky¢iai atnesa ir bédy. Berilei visai nepatinka, kad uzplas sa-
senakai.

— Berilei? - paklausiau.

- Ji Kinerdo Riimo $eimininké. Dirba ten jau daugiau kaip
keturiasdesimt mety.

- O sasenakai?

— Anglai. Per sieng atvaziuos visa $utvé turtuoliy dabity Rame
sutikti Naujyjy mety. Tai Berilé nesidziaugia. Tu pirmoji vie$nia
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nuo tada, kai Rimas renovuotas. Tuo ripinosi lerdo Zmona, ir
nepasykstéjo. Vien uzuolaidos turbit kainavo tikstancius.

- Na, tikiuosi, dél manes jai nebus jokiy rapesciy. Esu pra-
tusi, kad buty kuo paprasciau, - tariau, kad Kalas nepalaikyty
mangs ilepusia princese. - Pamatytumét Margaretos namelj.

— Taip, esu mates jj ne kartg. Ji mano pusbrolio giminaité, tad
ir mes tolimi giminés. Siose vietose dauguma tokiy.

Mes vél nutilome Kalui staigiai pasukus j kaire ties ap$iuru-
sia koplytéle, prie jos sienos buvo kreivai pritvirtintas nublukes
skelbimas ,,Parduodama® Kelias buvo susiauréjes, ir dabar vazia-
vome atvira vietove, kur abipus kelio be sutvirtinimo sukrautos
akmeny sienelés patikimai saugojo aviy ir galvijy bandas.

Tolumoje maciau pilkus debesis, tvyrancius vir$ kalnuotos
vietovés. Tarpais pasirodydavo viena kita mariné sodyba, is ka-
miny virto dimy kamuoliai. Buvo ketvirta valanda popiet, ir jau
leidosi sutemos. Toliau kelias buvo duobétas, bet senojo visurei-
gio, regis, niekas negaléjo sustabdyti, ir Kalas vaziavo per lenktus
siaurus tiltelius, apzergusius sikuriuotus upoksnius, kuriuose
vanduo putodamas $nioksté per nuvirtusias uolas, - tai rodé, kad
vaziuojame vis aukstyn.

— Ar dar toli? - paklausiau zvilgteléjusi i laikrodélj ir pama-
¢iusi, kad i$ Teino iSvaziavome jau pries valanda.

— Dabar jau nebe, - atsaké Kalas, kai staigiai pasukome j de-
$ing ir kelias suprastéjo — buvo ne kg geresnis uz zvyruotg taka, o
klastingos duobés buvo tokios gilios, kad purvas taské langus. -
Jau matyti dvaro jvaziavimo keliukas.

Priekinése $viesose $mésteléjo du akmeniniai stulpai, ir as
pasigailéjau, kad neatvaziavau ankstesniu dienos metu, tada
buty lengviau susigaudyti.

— Jau beveik parvaziavom, - patikino Kalas mums sukiojan-
tis ir trankantis nelygiame keliuke.
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Visureigiui kylant j staty kalniuka ratai sukosi nebeuzkabin-
dami palaido zvyro. Kalas pagaliau sustabdé masing, variklis su-
drebéjo ir palaimingai nutilo.

— Sveika atvykusi j Kinerdg, — pasaké Kalas, atidaré dureles
ir i8lipo.

Pastebéjau, kad nors ir stambus, jis lengvy kojuy. Apéjes ati-
daré keleivio dureles ir pasitlé atsiremti j ranka.

— Galiu pati, - pareiskiau ir i$$okau tiesiai j balg.

Dagys i§§oko man i§ paskos ir draugiskai mane palaize, pas-
kui nubidzeno uostinédamas, akivaizdziai patenkintas sugrjzes j
pazjstama vieta.

Pakéliau akis ir ménesienoje jzvelgiau grieztas ir aiskias Ki-
nerdo Ramo apybrézas, stacius stogus ir aukstus kaminus, me-
tancius Sesélius j naktj, Siltas $viesas, spingsincias uz auksty re-
meliais sudalyty langy tvirtose skaliino sienose.

Kalas paémé i$ visureigio galo mano kelioninj krepsj, tada
nuvedé mane palei namo Song iki uzpakaliniy dury.

- Tarny durys, - subambéjo jis, valydamasis batus j Siurksty
lauko kilimélj. - Pro priekines vaiksto tiktai lerdas, jo $eima ir
kviesti sveciai.

- Gerai, - atsakiau, ir mums jzengus vidun svetingai plaste-
l¢jo karstas oras.

— Cia kaip krosnyje, - nusiskundé Kalas mums einant kori-
doriumi, kur stipriai trenké Svieziais dazais. - Lerdo Zmona jtaisé
kazkokig sudétingg Sildymo sistema, ir Berilé dar neiSmoko jos
reguliuoti. Berile! - $ukteléjo jis, jvedes mane j didele modernia
virtuve, ap$viesta daugybés stipriy lempy.

Markstydamasi, kad apsiprasty akys, pamaciau didelj zvil-
gantj baldy komplekta virtuvés viduryje ir eiles spindinciy sieni-
niy spinty, atrodanciy kaip dvi itin Siuolaikiskos orkaités.

— Viskas labai stilinga, — tariau Kalui.
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— Taip, tikrai. Butum maciusi $itg kambarj tada, kai miré sena-
sis lerdas. Manau, ¢ia buvo kokiy $imto mety purvo ir suodziy ir
dar visa Seimyna peliy. Zinai, jei Berilé neimoks naudotis tomis
naujoviskomis krosnelémis, viskas nueis niekais. Kiek ¢ia bana, ji
visg laika viré kepé ant senosios viryklés, o kad naudotumeis $ito-
mis, reikia bat baigus aukstuosius kompiuteriy mokslus.

Kalui kalbant jéjo liekna elegantiska moteris sniego baltumo
plaukais, susuktais ant sprando. Pajutau, kaip vertindamos j
mane zvelgia jos mélynos akys pailgame kampuotame veide su
kumpa nosimi.

— Turbaut busite panelé D’Aplesjé? — paklausé ji, melodingame
balse isgirdau neryskig skotiska tartj.

— Taip, bet bukit gera, vadinkit mane Tige.

- O mane ¢ia visi vadina Berile.

Pagalvojau, kaip jai netinka tas vardas. Berile vaizdavausi
motini$kg, moteriske su didziule kratine, raudonais skruostais ir
$iurksc¢iomis rankomis didumo sulig keptuvémis, kurias mikliai
kilnoja kas dieng. O ¢ia daili, gana griezta ponia su nepriekais-
tinga juoda namy $eimininkés suknele.

- Acin, kad priimsite $ignakt pernakvoti. Gal per daug ne-
apsunkinsiu, kai esate taip uzsiémusi, — pasakiau varzydamasi
tartum vaikas, kuris kreipiasi j mokyklos direktore. Nuo Berilés
sklido valdingumas, tiesiog reikalaujantis pagarbos.

— Ar jus alkana? I$viriau sriubos - tik tiek ir gebu saugiai pa-
gaminti, kol dar neperpratau ty naujy orkaiciy programos, - ji
litdnai nusiSypsojo Kalui. — Lerdas sakeé, kad jis vegane. Ar tiks
morkos su kalendromis?

— Puikiausiai tiks, acia jums.

— Tai a$ jau eisiu, — taré Kalas. — Pasiaréje i§ vakarykstés me-
dzioklés turiu kelias elniy galvas, reikia iSvirti. Labanakt, Tige,
gerai iSsimiegok.
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- Acin, Kalai, jus taip pat, — atsakiau uzgniauzdama jo zodziy
sukeltg pykinimg.

— Tad gerai, nuvesiu jus virSun j miegamajj, — nedaugzo-
dziaudama taré Berilé, pamojusi sekti paskui j3.

Koridoriaus gale mes pasukome j puosny plytelémis klota
hola, kur stovéjo jspudingas akmens zidinys, o virs jo buvo pa-
kabinta elnio galva su puikiais ragais. Berilé uzvedé mane naujais
kilimais isklotais laiptais pro kabancius ant sienos Kinerdy pro-
téviy portretus, o vir§uje uz erdvios laipty aikstelés atidaré duris
j didelj miegamajj, i8dazyta $velniais smélio atspalviais. Graziau-
sia jame buvo didziulé lova su baldakimu ant keturiy stulpeliy,
uztiesta raudonais langeliais lovatiese, prie Zidinio stovéjo ap-
musti oda foteliai su minkstomis pagalvélémis, o dvi senovinés
zalvarinés lempos ant nublizginty raudonmedzio staliuky abipus
lovos skleidé siltg sviesa.

- Kaip grazu, - tyliai tariau. - Jauciuosi kaip penkiy zvaigz-
duciy viesbutyje.

— Senasis lerdas miegodavo ¢ia iki pat mirties. Dabar jau ka-
zin ar atpazinty, ypac vonios kambarj, — Berilé parodé duris kai-
réje. — Cia buvo jo persirengimo kambarys. | pabaigg dar pasta-
tém ir komodg. O patogumai buvo kitame koridoriaus gale.

Berilé sunkiai atsiduso, i$ jos veido maciau, kad mintimis yra
toli, praeityje — tikriausiai praeityje, kurios ilgisi.

— Pagalvojau, jei sutiktumét, noréciau pasinaudoti jumis kaip
bandomuoju triusiu, patikrinti, gal kas negerai kambariuose, —
kalbéjo toliau Berilé. - Buciau dékinga, jei pasinaudotuméte
dusu ir pasakytumeéte, po kiek laiko ima bégti karstas vanduo.

— Mielai. Ten, kur dabar gyvenu, kar$to vandens biina retai.

— Mat kaip. Mes dar laukiam, kad i§ restauratoriaus parga-
benty valgomojo stalg, tad bus geriausia atnesti jums vakariene
i cia.
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— Tikrai, darykite viska taip, kad jums buty kuo lengviau, Be-
rile.

Ji linkteléjo ir i$éjo. Atsisédau ant krastelio, regis, labai pato-
gaus ¢iuzinio ir pagalvojau, kad Berilés negaliu perprasti. O $is
Rimas... ko jau ko, o prabangos cia tikéjausi maziausiai. Galy
gale pakilau nuo lovos ir priéjusi atidariau duris j vonios kam-
barj. Ten radau marmuring dviviete kriaukle, vonig, stovincia
atokiau nuo sienos, ir duso kabing su didele apskrita duso gal-
vute, netvériau noru po juo paljsti tiek ménesiy maudziusis apsi-
laupiusioje emaliuotoje Margaretos vonioje.

- Dievuléli, - tyliai tariau nusirengusi, atsukau srove ir tiesiog
nepadoriai ilgai po ja stovéjau. I$éjusi i§ kabinos, nusi$luosciau ir
apsivilkau nuostaby ptkuotg chalatg, kurj radau pakabintg ant
dury. Nusausinau ranksluosciu neklusnias garbanas ir grizusi j
miegamajj jau radau Berile - ji pastaté padékla ant stalelio prie
odinio fotelio.

- Be sriubos, dar atneSiau naminés $eivamedzio uogy gaivos.

- Acit. Beje, vanduo iskart émé bégti karstas.

- Gerai, — atsaké Berilé. - Tad palieku jus valgyti. Ramaus
miego, Tige.

Tai tarusi ji i$skubéjo i§ kambario.



Sunkios uzuolaidos nejleido né spindulélio dienos $viesos, tad
apgraibomis susiradau lempos jungiklj pasizitréti, kiek valandy.
Net keista, kad jau baigési astunta, — gerokai pramiegojau, nes
paprastai keldavausi Sestg Serti gyviiny. Atsikéliau i§ tos didziu-
lés lovos, atitraukiau uzuolaidas ir aikteléjau susizavéjusi graziu
vaizdu uz lango.

Rimas buvo pastatytas ant kalvos priesais gily siaurg slénj,
biidingg Skotijai, ploksciu jo dugnu vingiavo upelis, o kitoje pu-
séje buvo iskiles kalnynas tartum cukraus pudra apibarstytomis
sniegu vir§inémis. Visas gamtovaizdis kg tik patekéjusioje sau-
l¢je spindéjo nuo Serksno, ir a$ atsidariau langa neseniai dazytais
rémais giliai jkvépti tyro $iaurés Skotijos oro. Jis kvepéjo gaiviai
ir vos dvelké rudeniska Zeme, nes zolés ir lapai puvo, pavasarj jie
patre$ naujus augalus.

Nieko daugiau netroskau, tik iSbégti laukan ir pasinerti j gam-
tos stebuklg paciame jos grazume. Skubiai uzsimoviau dzinsus ir
apsivilkau dzemperj, dar uzsimeciau slidininko striuke su gob-
tuvu, uzsidéjau kepuraite ir apsiaviau tvirtus batus, tada nulipau
zemyn iki priekiniy dury. Jos buvo neuzrakintos, ir i§¢jusi laukan
émiau meégautis tuo nezemisku rojumi Zeméje, atsivérusiu prie-
Sais, stebuklingai nepaliestu zmoniy nei jy veiklos.

— Cia viskas mano, - su$nibzdéjau eidama per $iurkscia,
tragkanciag nuo $alnos vejos zole priesais nama. Kairéje iSgirdau
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S$iugzdant ir iSvydau jaung stirng démétu rusvai gelsvu kailiu,
didelémis ausimis smailiais galiukais bei ilgomis blakstienomis,
lengvai Sokuojancia tarp medziy. Nors Margaretos elniy aptvaras
buvo didelis, saugus ir jrengtas kuo panasiau j nataralig aplinka
sveikstantiems gyviinams, ¢ia, Kinerde, elniai turéjo takstancius
akry laisvai klajoti, o pavojus jiems greésé tik i§ plésriy zmoniy, o
ne natiraliy priesy, kaip badavo seniau.

Niekas gamtoje néra saugus, masciau, net Zzmonés, apsiskelbe
zemés vieSpaciais, — mes tokie arogantiski, kad jtikéjome esan-
tys nejveikiami. Vis délto daugelj karty esu maciusi, kaip vienas
stiprus véjo gusis i$ dievy danguje nusluoja misy tiukstancius
per tornadus ar cunamius.

Palipusi $laitu Zemyn, pusiaukeléje sustojau prie sraunaus
upoksnio, patvinusio po nakties lietaus. Traukiau j save org ir
dairiausi aplink.

Ar galéciau kurj laikg cia pagyventi?

Taip, taip, taip! — atsakiau i$ visos sielos.

Vis délto net man visiskas atsiskyrimas buvo kiek per daug:
Kinerdas tikrai kitas pasaulis. Zinojau, kg pasakyty seserys, —
kad a$ iSprotéjau nuo visy atsiribodama, kad man reikia daugiau
laiko praleisti su Zmonémis - geriausia kokiais nors tinkamais
vyrigkiais, — bet ne tuo dziaugtysi mano Sirdis. Buidama gamtoje
jauciausi gyva, sustiprédavo pojuciai, tartum pakildavau j org ir
sklesdavau vir$ Zemés, tapdavau visatos dalele. Zinojau, kad ¢ia,
Kinerde, mano sielos dalis, kurig slepiu nuo pasaulio, gali pra-
zysti ir suklestéti, man kas ryta iSvydus §j stebuklingg slénj.

- K3 manai, téti, ar man apsigyventi Kinerde? — paklausiau
dangaus virs galvos, karstai trok§dama, kad atgyty tas nematomas
ry$ys su zmogumi, kurj myléjau labiausiai pasaulyje. Bet ir vél
mano zodziai ir mintys tik nusklido oru, ir a$ labai nusiminiau.

Uz keliy $imty metry nuo Rimo pazvelgiau nuo stacios uo-
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los { nuozulny, tankiai apaugusj misku plota. Vietelé atrodé nuo-
$ali, bet, kai pabandziau palypéti Zemyn apzitréti, paaiskéjo, kad
ji lengvai pasiekiama. Cia buvo puikiausia vieta jrengti biistams
Molei, Igoriui, Pukuotei ir Polsonui - taip vadinau tas keturias
laukines kates.

Kurj laikg dar pavaiksc¢iojau, pamaciau, kad miskingas $laitas
kitoje puséje leis katéms jaustis saugiai, o tai buitina, jeigu norime
suteikti joms tiek jaukumo, kad drjsty iseiti laukan, o galy gale ir
poruotis. Iki ¢ia nuo Rimo ir aplinkui stovin¢iy nameliy galéjai
ateiti per desimt minuciy - visai netoli, kad kasdien pamaitin-
Ciau kates net giliausig Ziema. Jausdamasi patenkinta tokiu pa-
sirinkimu émiau lipti $laitu aukstyn link nelygaus siauro tako,
kuriuo, matyt, iSvaziuojama j slénj.

ISgirdau artéjantj variklio burzgima ir atsigrezusi pamaciau
Kala, iskiSusj galva pro visureigio langa, jo veide $vieté paleng-
véjimas.

— Tai mat kur tu! Kurgi buvai? Berilé jau seniausiai paruosé
pusrycius, bet, nuéjusi kviesti taves, rado kambarj tuscig. Ji buvo
jsitikinusi, kad naktj tave pagrobé Nutruktgalvis Maktavisas, Zi-
nok, Rime gyvena toks vaiduoklis.

- Oi, kad tave bala, tikrai atsiprasau, Kalai. Toks grazus rytas,
tad iSéjau pasizvalgyti. Net radau labai tinkamg vietg jrengti bus-
tams laukinéms katéms. Ji $tai ten, — parodziau j $laita.

- Tada verta buvo supainioti Berile dél pusryc¢iy. Be to, jai ne-
pakenks islieti jausmus, kiek pasijaudinti, taip sakant, - mirkte-
léjo man Kalas. — Zinoma, béda ta, kad ji jsitikinusi esanti tikroji
Rimo ponia, - to ir negali neigti, daugeliu atzvilgiy tokia ir yra.
Lipk vidun, parvesiu.

Isédau, sunkiai kilsteléjusi uztrenkiau dureles, ir mes leido-
meés j kelig métomi j Sonus.

— Sitie keliai, kai pasninga, labai klastingi, — pasaké Kalas.
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— Visg laikg gyvenau Zenevoje, tad bent esu pratusi vazinéti
per sniegg.

— Tai gerai, nes sniego bus daug ir ilgai. Ziarék, - parodé Ka-
las, — antai uz tos iSdagos berzynélyje naktj yra pamége glaustis
elniai.

- Neatrodo, kad bty labai saugus prieglobstis, - tariau zvelg-
dama j reta medziy guota.

— Taigi, dél to ir visa béda. Slényje dauguma nataralaus misko
jau i$nyko. Pradedam atzeldinti miska, bet viska reikés aptverti,
antraip elniai nuskabys sodinukus. Naujasis lerdas émeési didziu-
lio darbo. Och, Berile, tik jau ne $itai!

Buvo girdéti dzerskéjimas Kalui stengiantis perjungti pavarg.
Visureigis kelias sekundes smarkiai vibravo, paskui vél émé va-
ziuoti lygiai.

- »Berile“? — pakartojau.

— Taip, - sukikeno jis, - masina pavadinta musy namy $ei-
mininkés vardu, ji patvari ir dazniausiai patikima, nors kartais
springsta.

Kai su Kalu grjzome j Riima, a$ labai atsiprasiau gyvosios Be-
rilés uz tai, kad dingau pries§ pusrycius, tada pajutau privalanti
sudoroti visus sumustinius su ,,Marmite“ - ,vietoj ty pusry¢iy,
kokiy nevalgot® Bet to mielinio uztepo tikrai nemégstu.

- Manau, jai nepatikau, - tyliai tariau Kalui, kai Berilé iS¢jo
i$ virtuvés, ir jis padéjo man suvalgydamas porg ty nelabai val-
gomy daikty.

- Ak, Tig, ta moteriské dabar tiesiog jsitempusi, - giliamin-
tiskai taré Kalas, stambiais Zandikauliais krimsdamas sumus-
tinj. — Tai kuriuo traukiniu manai vaziuoti? Yra trecig dvidesimt
devynios, bet ¢ia tavo reikalas.

Tyla nutraukeé telefono skambutis ir tuoj nutilo. Man nespé-
jus atsakyti Kalui, i virtuve sugrjzo Berileé.
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— Lerdas nori pasikalbéti su jumis, Tige. Ar dabar patogu? —
paklausé.

~ Zinoma.

Trukteléjau peciais Kalui, tada ilgu koridoriumi nusekiau
paskui Berile j nedidelj kambarj, matyt, kabineta.

— Paliksiu jus, - taré ji ir parodziusi telefono ragelj ant darbo
stalo uzdareé duris.

— Alio? - tariau j ragelj.

— Sveika, Tige. Atsiprasau, negaliu atvaziuoti j Kinerda. Ligo-
ninéje pora kritiniy atvejy.

— Tai nieko baisaus, Carli, - pamelavau, nes buvau nusivylusi.

— Tai kg manot apie Kinerdg?

— AS manau... manau, tai viena i§ paciy nuostabiausiy mano
matyty viety. Net kvapg uzima, tikrai, Carli. Ak, beje, jau aptikau
puikiausig vietg laukinéms katéms.

— Tikrai?

- Taip.

Paaiskinau, kur dvare ta vieta ir kodél jg pasirinkau.

- Jei manot, kad bus gerai, Tige, tada tegu taip ir bus. Tad
kaipgi jus? Ar busit patenkinta ¢ia atsikrausciusi su katémis?

— Na... Man ¢ia labai patinka, - atsakiau. — I$ tiesy ne labai, o
nepaprastai patinka.

— Tad galésite kurj laikg ten pagyventi?

— Taip, - atsakiau i$kart, - Zinoma.

- Tada, ka gi... tai puiku! Ypac¢ Kalas apsidziaugs. Tik mes
dar neaptaréme atlyginimo ir saglygy - bet ar bus gerai, jei dél to
atsiysiu jums elektroninj laiska? Sakykim, kol kas tarkimés dél
trijy meénesiy?

— Taip, gerai, Carli. Perskaitysiu laidka ir atsakysiu.

— Puiku. Laukiu, kol galésiu pats jums viskg aprodyti, kai ten
basiu, bet, tikiuosi, Berilé pasistengé, kad Riime jums bty patogu.
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- O, taip, pasistenge.

- Gerai. Tad i$siysiu laiska, ir jei sutiksite atvykti ir dirbsite
Kinerde, gal atkeliautumeéte su laukinémis katémis gruodzio pra-
dzioje?

- Atrodo, bus labai gerai.

Mandagiai atsisveikinusi, padéjau ragelj spéliodama, kokj ka
tik padariau sprendima - geriausia ar blogiausia gyvenime.

Kai nesykstédama pagyry padékojau Berilei uz svetinguma,
Kalas dar paskubom aprodé man kaimiska, bet zavy namelj, ku-
riame su juo gyvensiu, jei sutiksiu ¢ia dirbti. Tada mes susédome
j visureigj ,,Berilé“ ir leidomés j Teino stotj.

— Tai kaip, atvaziuoji su katémis ar neatvaziuoji? - tiesiai pa-
klausé Kalas.

- Taip, atvaziuosiu.

— Dékui Dievui! - Kalas trinkteléjo per vairg. - Kac¢iy man tik
ir betriiko prie visa ko, kg dabar dirbu.

- Atsikraustysiu su jomis gruodj, taigi jums reikés imtis
jrengti joms aptvara.

— Taip, dél to man reikés tavo rimto patarimo, Tig, — bet ko-
kia puiki naujiena, kad atvaziuoji. Kaip manai - istversi tokioj
nuosalybéj? — paklausé jis mums trankantis kelyje i$ dvaro. — Tai
ne kiekvienam.

Kaip tik tg akimirka i$ uz debesies islindo saulé ir nusvieté
apacioje slénj, siau¢iamg lengvo rako.

- O taip, Kalai, - nusi$ypsojau pajutusi, kaip kyla jaudulys. —
Zinau, kad i$tversiu.



Kitas ménuo praléké zaibiskai; ménuo, kai mudvi su Margareta
daug karty liadnai ir skausmingai atsisveikinome su mylimais
gyvunais. Elnias, dvi voverés, eziai, pelédos ir vienas dar likes
mums asilas buvo islydéti j naujuosius namus. Margareta buvo
kur kas ramesné nei a$ - liejau asaras kiekvieng jy i$vezant.

— Toks gyvenimo ratas, Tige, jame daug karty pasisveikini ir
atsisveikini, ir buty geriausia, jei kuo grei¢iau tai suprastum, -
pataré ji.

Su Kalu susiradinéjome elektroniniu pastu ir daug tarémeés
telefonu dél laukiniy kaciy aptvaro, tada jis pasamdé kompanija
jo statyti.

- Regis, man nereikia labai taupyti, — pasaké Kalas. - Lerdas
kreipési dél dotacijos ir yra apsisprendes veisti kates.

I$ Kalo siun¢iamy nuotrauky maciau, kad aptvaras labai Siuo-
laikiSkas — narveliai, panasus i paviljonus, buvo sujungti siaurais
tuneliais, supami medziy, misko augalijos ir dirbtiniy sléptuviy,
kad katés apsiprasty aplinkoje. I$ viso bus keturi paviljonai, jos
pasizymés kiekviena savo teritorija, o patelés galés laikytis at-
skirai nuo patinéliy, kai bus apvaisintos.

Parodziau nuotraukas Margaretai, kai paskutinj vakarg kartu
gurk$nojome cheresa.

- Dieve! Ten buty galima patogiai apgyvendinti ir porg Zi-
rafy, ka jau kalbéti apie kelias sulysusias kates, — sukrizeno ji.
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— Carlis tikriausiai baisiai rimtai émési tos veisimo programos.

— Taip. Na, jis perfekcionistas, misy Carlis. Apmaudu, kad
jo svajoné buvo suzlugdyta jaunystéje. Manau, jis iki $iol neatsi-
gavo.

— Nuo ko neatsigavo? — pastaciau ausis.

- Nereikéjo man apie tai uzsiminti, bet tas cheresas atpalai-
davo liezuvj. Tiesiog sakykim, kad jam nenusiseké meiléje. Pra-
rado merging, ji nuéjo pas kita, paskui jis i§ nusivylimo vedé $ita
Zmona.

— Ar buvote sutikusi jo Zmona?

- Tiktai karta, per jy vestuves daugiau kaip prie$ Sesiolika
mety. Persitarém keliais ZodzZiais, bet man nepatiko jos budas.
Zinok, ji labai grazi, bet visai kaip biina pasakose - kiino grozis
nebiitinai reigkia ir sielos grozj, o Carlis motery atzvilgiu visada
buvo naivus. Vedé buidamas dvidesimt vieny, tre¢iame kurse
studijuodamas medicing Edinburge, - atsiduso Margareta. -
Matai, ji jau laukési Zaros, jy dukters. Many¢iau, visas Carlio
gyvenimas iki vedyby buvo tik atsakas i tévo elgesj. Medicina
ir vedybos padéjo jam istriikti. Gal jau dabar Carliui ateis geros
dienos, - taré Margareta, iSbaigusi cheresa. - Jis tikrai to vertas.

Ay

Kitg ryta ant visureigio ,,Berilé” uzpakalinés sédynés turéjau be-
dos su Mole, Igoriu, Pukuote ir Polsonu, nes jos kniauké ir dras-
keési uzdarytos narveliuose. Gavau pavargti, kol jas ten uzdariau,
tad, nors vilkéjau storg dzemperj ir buvau su darbinémis pirs-
tinémis, ant plastaky ir riesy liko giliy jbrézimy. Nors Skotijos
laukinés katés mazdaug tokio pat dydzio ir spalvy kaip nami-
nés rainés, tik tiek ir yra panasumo. Ne be reikalo jos vadinamos
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Skotijos kalnyno tigrais. Ypa¢ Polsonas buvo linkes pirma kasti,
o tik paskui ko nors klausti.

Kad ir kokias piktas, daznai Ziaurios prigimties, visas jas my-
léjau. Jos buvo lyg vilties kibirkstélé pasaulyje, kur tiek daug vie-
tiniy rasiy jau iSnyko. Margareta man papasakojo, kad siekiant
neleisti joms poruotis su naminémis katémis kelios veisimo pro-
gramos Skotijoje turéjo tikslg uzauginti grynaveislius kaciukus,
o paskui juos isleisti j laisve. Katéms niurzgiant i$ pasipiktinimo,
uzdariau dureles ir pajutau, kokia sunki man tenka atsakomybé
kaip vienai i$ globéjy, uztikrinanciy jy ateitj.

Alisa, mano prijaukinta eziuké, — pavadinau jg taip todél, kad
visai maza buvo jkritusi  triusio olg ir a$ ja iSgelbéjau i§ Suns Gi-
neso nasry, kai tas eziuke iStrauke, — tupéjo kartoninéje dézutéje
ant priekinés sédynés prie kuprinés su mano drabuziais.

- Vaziuojam? - paklausé Kalas, jau sédintis prie vairo, ne-
kantraudamas leistis j kelig.

— Taip, - i$tariau jaudindamasi, nes dar turéjau grjzti vidun
atsisveikinti su Margareta, o tai bus visy skaudziausia akimirka. -
Ar gali lukteléti penkias minutes?

Kalas supratingai tylomis linkteléjo, ir a§ parbégau j namelj.

— Margareta? Kur jus? Ei?

Jos niekur nebuvo matyti, tad i$éjau paieskoti i kiemg ir ra-
dau sédincig ant Zemés tusciame laukiniy kaciy aptvare, o kaip
sargybiniai abipus tupéjo Ginesas ir Saguté. Margareta buvo su-
siémusi veidg rankomis, jos peciai virpéjo.

— Margareta? — Pri¢jau, atsiklaupiau prie jos ir apkabinau. -
Bukit gera, neverkit, nes ir a$ pravirksiu.

- Negaliu susituréti, vaikeli. Stengiausi buti narsi, bet $ian-
dien... - Ji atitrauké rankas nuo veido, ir pamaciau, kad akys pa-
raudusios. - Na, $iandien tikrai pasaulio pabaiga, nes tu ir katés
iskeliaujat.
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Ji iStiesé ranka artrito iSklaipytais pirstais, tokia, kokios biina
pikty ragany pasakose, taciau $i ranka, visai priesingai, skleideé
geruma.

- Tu man buvai kaip antké, Tige. Niekada tau neatsilyginsiu
uz tai, kad islaikei gyvus sveikus mano gyvinus, kai jau nebetu-
réjau sveikatos viena jais ripintis.

— Neilgai trukus atvaziuosiu jisy aplankyti naujajame name,
batinai. Juk ne taip ir toli. — Vél apkabinau jg ir priglaudziau pas-
kutinj kartg. — Buvo tikras malonumas ir tiek daug i$ jisy iSmo-
kau. Acit, Margareta.

- Malonumas visas buvo mano. O kad jau uzsiminei apie is-
mokimg, bitinai apsilankyk pas Cilj, kol ten bisi. Jis senas ¢igo-
nas, gyvena dvaro zeméje ir yra tikra aukso kasykla ziniy apie
zoleliy vaistus gyviinams ir Zmonéms.

- Apsilankysiu. O dabar jau sudie, brangioji Margareta.

Atsistojau ir jausdama, kad tuoj pravirksiu, nuskubéjau prie
varteliy. Salia atsirado Kalas.

- Tik zitrek, kad tos tavo katés atsivesty graziy kaciuky! -
sukteléjo Margareta, kai paskutinj karta pamojavusi jsédau j
»Berile® ir leidausi j naujg savo gyvenimo tarpsnj.

Ay

— Cia tavo miegamasis, Tig, - taré Kalas, dédamas ant grindy
kuprine.

Apsidairiau po tg kambarélj - zemos tinkuotos lubos buvo
kaip gysly i$vagotos jskilimy ir gumburiuotos, tartum bty pail-
susios laikyti stoga. Cia buvo a) nezmoniskai 3alta ir b) spartie-
tiska net man, prie to pratusiai, bet lova buvo. Ir komoda, ant jos
pastaciau Alisg vis dar kelioninéje dézéje.
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— Gal ¢ia atnesti ir jos narvelj? — pasisialé Kalas. - Nesusi-
tvarkysiu su ja svetainéje. Jeigu naktj i$triukty, dar galiu netycia
uzminti ir sutraiskyti eidamas j gera vieta! Ar ji neturéty miegoti
Ziemos miegu?

- Gamtoje miegoty, bet ¢ia negaliu rizikuoti, - paaiskinau. —
Dar nepriaugo kiek reikia svorio nuo tada, kai ja iSgelbéjau, ir
per ziemga neistverty. Reikia laikyti $iltai ir rapestingai priziaréti,
kad nuolat gauty maisto.

Kalas atne$é narvelj, jtaisiusi Alisg jos namuose ir padavusi
paketeélj jos mégstamo kaciy maisto pasijutau taip nuvargusi, kad
klesteléjau ant lovos troksdama atsigulti.

— Labai acit uz pagalbg, Kalai. Pati viena nebtui¢iau nunesusi
ty kaciy pakalnén j aptvarus.

— Taigi, — nuzvelgé mane Kalas. — Esi vos ne tikra féja. Ka-
zin, ar prasysiu taves padéti taisyti tvoras ar pakapoti malky zi-
diniams Ziemgq.

— Esu tvirtesné, nei atrodau, — pamelavau girdamasi, nes i$
tikryjy nebuvau stipri, bent fiziskai.

— Taip, na, neabejoju, kad turi kitokiy galiy, Tig. — Kalas ap-
vedé mostu $alta skurdy kambarj. - Sitiems namams reikia mo-
ters ranky, - tai buvo uzuomina. — A$ ¢ia nieko neiSmanau.

- Neabejok, mes padarysim jj jaukesnj.

— Gal nori uzkasti? Saldytuve turiu elnienos trokinio.

- E... ACiU, ne, gal prisimeni, a$ juk vegané.

— Zinoma. K3 gi, - jis trukteléjo peciais, kai a$ placiai nusizio-
vavau. — Tau turbat reikia pamiegoti.

- Manau, reikia.

- Vonios kambaryje yra vonia, jei norétum pamirkti. As pa-
lauksiu, kol tu nusimaudysi.

— Tikrai nesirpink. Jau einu gulti, — atsakiau. — Labanakt, Kalai.

— Labanaktis, Tig.
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Pagaliau jam i$ paskos uzsidaré durys, ir a$ atsiguliau ant ap-
gaulingai patogaus ¢iuzinio, i tiesy jdubusio, uzsiklojau pukine
antklode ir bematant uzmigau.

Nubudau $estg — pajutau $altj ir nerima. Uzsidegusi Sviesa pama-
¢iau, kad lauke dar labai tamsu, o langai i$ vidaus apsale.

Persirengti nereikéjo, nes tebebuvau su dzemperiu ir purvi-
nais dzinsais, uzsivilkau dar vieng megztinj ir striuke, apsiaviau
batus ir uzsidéjau kepuraite. Jéjau i svetaine su sunkiy sijy lubo-
mis, ten buvo didelis i§ abiejy pusiy prieinamas zidinys. Pasi-
émiau zibintuvélj, kabantj $alia priekiniy dury, kaip ir saké Ka-
las, jjungiau jj ir pasiryzau iSeiti laukan. Pasi$viesdama ir i$ at-
minties suradau kelig j didel¢ darzine — ten buvo ir podélis - pa-
siimti balandziy ir triusiy skerdienos katéms maitinti. Dédama
més3 j pinting pastebéjau kampe ant $iaudy miegantj Dagj. Man
artinantis jis atsikélé ir mieguistas pasirazé, paskui i$ léto priéjo
neapsakomai ilgomis kojomis su manimi pasisveikinti ir jbruko
smaily snukj j mano itiesta delng. Zitirint j protingas rudas jo
akis, supamas pilko kailio, kilo juokingas jspudis, kad ¢ia tokie
dideli gauruoti antakiai, ir man sugrudo $irdis.

- Eiks, drauguzi. Paziarésim, gal ir tau ko nors rasiu.

Sudéjusi maistg katéms, atrinkau sultingg kaulg Dagiui ir jau
noréjau eiti. Dagys nuseké i§ paskos, bet a$ visai nenorom stum-
teléjau jj atgal j darzine.

- Gal kita karta, branguti, - pasakiau jam, negaléjau rizikuoti
iSgasdinti kaciy, kai jos ka tik ¢ia atsiradusios.

Sarmota veja nuéjau prie $laito ir nulipau prie aptvary. Tokio
juodo dangaus dar nebuvau maciusi - né plyselio zmoniy jzieb-
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tos Sviesos. Pasi§viesdama zibintuvéliu kelig Zemyn priéjau anga
] pirmajj aptvara.

- Mole? - susnibzdéjau j tamsg. - Igori? Pukuote? Polsonai?

Kaip jpratusi pasukau rankeng, tada prisiminiau, kad ¢ia, kur
ateityje gali vaikscioti lankytojai, vir§ spynos yra klaviatira, ir
zmonés susimane negalés patekti j aptvarus ir netrikdys kaciy.
Stengdamasi prisiminti skai¢iy koda, kurj Kalas pasake, surin-
kau skaicius, kaip man atrodé, teisingai, bet tik i$ trecio karto
iSgirdau tyly spragteléjima, ir vartai pagaliau lengvai atsivéreé. Jé-
jusi juos uzdariau.

Vél pasaukiau kates vardais, bet nieko nebuvo girdéti, né jo-
kio garselio, kad katé zengty traskanciais lapais. Kai ¢ia keturi di-
deli aptvarai, katés gali buti bet kur, ir visos akivaizdziai slepiasi,
tikriausiai nitriai nusiteikusios.

- Ei, mazutés, ¢ia a$, Tigé, - susnibzdéjau j visiska tyla, mano
iskvepiamas oras kilo $altomis bangomis. — Cia a3, jums nereikia
bijoti. Jis visos saugios, uztikrinu. AS ¢ia su jumis, — kartojau tg
pati, paskui vél laukiau, gal katés atsilieps i mano balsg. Neatsi-
liepé, tad apzitiréjau kiekvieng paviljong klausydamasi, kol istve-
riau mirdama nuo $alcio, i§dalijau mésa, paskui i$¢jau pro vartus
ir grizau $laitu.
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— Kurgi buvai taip anksti? — paklausé Kalas, i$éjes i$ nedidelés
virtuvelés su garuojanciais arbatos puodeliais mums abiem.

~ EBjau paziuréti kacliy, bet jos nepasirodé. Vargselés turbiit
iSsigandusios, bet bent girdéjo mano balsa.

- Kaip Zinai, a$ kaciy i$ viso nemégstu. Savanaudés, nelin-
kusios bendrauti ir dar draskosi, nieko i§ jy gero, o istikimos tik
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tiems, kurie jas Seria. O toks Suo kaip Dagys visai kas kita, — pa-
reiské savo nuomone Kalas.

- Maciau jj $jryt darzinéje, daviau kaulg i§ podélio, — prisi-
pazinau gurksnodama stiprig arbatg. — Ar jis visada ten miega?

— Taip, jis gi darbinis Suo, kaip sakiau, ne koks islepintas
miesto Sunékas.

— Ar negaléty kartais nakvoti namelyje? Ten baisiai $alta.

— Och, Tig, tu pernelyg minksta. Jis taip jprates, — papriekais-
tavo Kalas, vél eidamas j virtuve. — Nori skrebuciy su uogiene?

- Noréciau, acii, - atsiliepiau eidama j savo miegamajj.

Atsiklaupiau prie Alisos narvelio ir atidariau dureles. I§ mazo
medinio namuko, kuriame mégo sléptis, pamaciau zvelgiant dvi
gyvas akis. Viena jos kojyté lazo krintant j triusio olg, galutinai
taip ir nesugijo. Ji $lub¢iojo po narvelj kaip senuté, nors buvo tik
keliy ménesiy.

— Labas rytas, Alisa, - su$nibzdéjau. — Kaip miegojai? Gal no-
rétum agurko?

Grijzusi | virtuve, paémiau i§ Saldytuvo agurka - pastebé-
jau, kad $aldytuva reikia visg gerai i$veisti, nuvalyti nuo len-
tyny ir uzpakalinés sienelés zalsvus pelésius. Dar pastebéjau, kad
kriauklé pilna nes$variy indy. ISsiémiau i§ skrudintuvo skrebutj
ir uzsitepiau margarino ant per mazo darbastalio - nuo jo turbut
visg savaite nebuvo valomi trupiniai.

Tipiskas vyras, pagalvojau. Nors nesu pedantiska $varuolé,
tai jau perzengé mano pakantumo ribas, o pir$tai niezéjo imtis
darbo. Pamaitinusi Alisg, atsisédau su Kalu prie stalelio svetainés
kampe ir suvalgiau skrebutj.

— Tai ko paprastai duodi katéms ryta? — paklausé jis.

— Siandien jme¢iau balandienos ir pora triusiy.

— Na, saldiklyje turiu tau visg kritva elniy $irdziy. Parodysiu,
kur - pasiaréje kieme uz Ramo.
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i LUCINDA RILEY (Liusinda Raili) - Airijoje gimusi
radytoja, kurios knygos i$verstos j 30 kalby; pasaulyje
ju parduota daugiau nei 15 milijony egzemplioriy. Ci-
klas ,Septynios seserys” — pasakojimas apie jvaikintas
seseris, moteris-mjsles, ie$kancias savo tikryjy $akny.
Pirmosios keturios ciklo knygos tapo pasauliniais best-
seleriais, pagal jas Holivude ruosiamasi kurti seriala.

»Meénulio sesuo. Tigés istorija“ — apie penktaja is sesery, pavadinty Ple-
jadziy zvaigzdziy vardais. Tigé nuo mazens buvo ypatinga. I$keliavusi
dirbti j Skotija, atoky Kinerdo dvara, ji pamilsta jo savininka Carlj. Ta-
¢iau greta gyvenantis senas ¢igonas Cilis sako, kad jam lemta parvesti
Tige namo — j Ispanija, Granada, kur daugybe amziy gyveno jos $eima.
Ir Tigeé leidziasi j Sakromontés urvus, kur kadaise gyvene ¢igonai turé-
jo palikti savo namus dél pilietinio karo. Ten ji suranda tai, kas liko i$
jos Seimos, ir suzino nepaprastg istorija apie Zmones, galéjusius numa-
tyti ateitj, apie savo senele — geriausia flamenko $okéja. Suradusi savo
$eima, ji tikisi rasti ir atsakymus i klausimus, kuriuos kelia jos $irdis.
Nuo Skotijos iki Ispanijos, nuo Niujorko iki Piety Amerikos Tigé vy-
nioja praeities gija, vis giliau grimzdama j Seimos praeitj. Akylai stebima
aiSkiaregystés dovana turin¢ios brujos ji atranda savyje gydymo talenta.
Bet likimas ver¢ia Tige apsispresti — likti su ka tik rasta savo Seima ar
grizti | Kinerda, kur laukia Carlis....

Svaiginanti Tigés istorija — tarsi flamenko $okis, kur susipina aistra, nuo-
jauta, likimas ir meilé. Kas laukia kity sesery? Ar sesery tévas Atlantas i$
tiesy mire? Istorijos tesiasi.
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